BARREL VISE BUSHINGS - #9 (1.200") ALUMINUM BARREL VISE
BUSHING

Extra Surface Area Gives Tremendous Power To Clamp Hold & Even The
Tightest Barrel

Aluminum, split barrel bushings come in eight different hole sizes and one,
special, pre-machined bushing to make this universal Barrel Vise system the very
first choice of professional gunsmit hs. Steel Bushings provide years of service,
plus have the necessary clamping power to break loose the tightest barrels.
Aluminium Bushings give exceptional holding ability without marking your barrel.
Solid Bushings - Solid bushings that have NOT been split so you can alter them
as you want.

Attributes

Name: #9 (1.200") ALUMINUM BARREL VISE BUSHING
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080861209

Mfr. No.:

Style: Bushing

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 61mm

Shipping width: 58mm

Shipping length: 94mm

UPC: 050806026667

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #9 (1.200") ALUMINUM BARREL VISE
BUSHING

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #9 (1.200") ALUMINUM BARREL
VISE BUSHING. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Arbeit an lhren Gewehren zu helfen. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass Sie bei der Nutzung der Buchsen geeignete Schutzausristung tragen, wie z.B.
Schutzbrille und Handschuhe.

® [nformieren Sie sich Uber die Sicherheitsstandards und anforderungen in Ihrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die Buchsen nur mit kompatiblen Laufen. Uberpriifen Sie die GréRe der Buchsen und die
Spezifikationen Ihres Gewehrs.

® Stellen Sie sicher, dass die Buchsen fest sitzen, um ein Verrutschen wéahrend der Arbeit zu vermeiden.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

® Halten Sie die Arbeitsfliche sauber und frei von unndétigen Gegenstanden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und keine Munition in der Nahe ist.
® Wahlen Sie die passende Buchse fir lhren Lauf. Die Buchsen sind in verschiedenen Grdf3en erhaltlich
(#4,5,6,7,8,9,10, 11, 12, 13).

2. Installation:

® Setzen Sie die Buchse vorsichtig auf den Lauf.

® Stellen Sie sicher, dass die Buchse richtig ausgerichtet ist und fest sitzt.

® Verwenden Sie gegebenenfalls ein geeignetes Werkzeug, um die Buchse zu fixieren, ohne den Lauf zu
beschadigen.

3. Nutzung:
® Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Beschéadigungen zu vermeiden.
* Uberpriifen Sie regelméRig, ob die Buchse fest sitzt und keine Bewegung auftritt.

® Bei Schwierigkeiten oder Unsicherheiten, brechen Sie die Arbeit ab und konsultieren Sie einen
Fachmann.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicherheiten oder gefahrliche Produkte den zustandigen Behodrden melden sollten.
Uberprufen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform, um tiber mégliche
Sicherheitsbedenken informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #9 entschieden haben. Ihre Sicherheit
und Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for BARREL VISE BUSHINGS
#9 (1.200") ALUMINUM BARREL VISE BUSHING

Introduction

Thank you for choosing the BARREL VISE BUSHINGS #9 (1.200") ALUMINUM BARREL VISE BUSHING. This
product is designed to provide exceptional holding ability for your barrel without causing any damage. To ensure your
safety and the proper use of this product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always use the product as intended and follow the instructions provided.

Inspect the bushing for any signs of wear or damage before use.

Store the bushings in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.
Keep the product out of reach of children and pets.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the barrel is clean and free from any obstructions before using the bushing.

® Only use the bushings that match the specific shank diameter of your barrel.

® Do not exceed the recommended torque when tightening the bushing to avoid damaging the barrel or the
bushing.

® Use protective eyewear when working with tools and equipment.

® Do not attempt to modify the bushings beyond their intended use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and ensure you have the correct bushing size for your barrel.
® Clean the barrel and the bushing area to remove any debris or oil.

2. Installation:
® Select the appropriate bushing based on the shank diameter of your barrel.
® |nsert the bushing into the barrel vise, ensuring that it fits snugly.

® Tighten the vise carefully, ensuring that the bushing is securely held in place without excessive force.

3. Usage:

® Once the bushing is installed, you can proceed with your gunsmithing tasks.
® Regularly check the bushing and barrel for any signs of movement or wear during use.

4. PostUse:

® After completing your tasks, carefully remove the bushing from the barrel.
® Clean the bushing and store it properly for future use.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it is made of metal; check for recycling options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the BARREL VISE BUSHINGS #9 (1.200") ALUMINUM BARREL VISE
BUSHING, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the BARREL VISE BUSHINGS #9. Thank
you for prioritizing safety in your gunsmithing activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bushings de
Canon de Aluminio

Introduccion

Gracias por elegir los Bushings de Cafién de Aluminio de Brownells. Este producto esta disefiado para ofrecer un
soporte seguro y eficaz al trabajar con cafiones de rifle. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lee y
sigue cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de usar el bushing.

® Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la
instalacién y el uso.

® Mantén a los nifios y a las mascotas alejados del area de trabajo mientras utilices los bushings.

® Inspecciona el bushing antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafios visibles.

® Nunca uses un bushing que esté dafiado o desgastado, ya que esto puede causar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el cafion esté completamente limpio y seco antes de usar el bushing.

® Utiliza el bushing adecuado para el tamafio del cafion. Consulta las especificaciones del producto para elegir
el tamafio correcto.

® No apliques fuerza excesiva al apretar el bushing, ya que esto puede dafiar tanto el bushing como el cafién.

® Siempre asegura el cafidon en un soporte adecuado antes de comenzar a trabajar.

® Sjsientes resistencia inusual al usar el bushing, detente y revisa la instalacién antes de continuar.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Seleccién del Bushing:

® Elige el bushing adecuado segin el tamafio del cafion. Los bushings estan disponibles en varios
tamafios para adaptarse a diferentes didmetros de cafion.

2. Preparacion del Caiién:
® |impia el cafidén con un pafo suave para eliminar cualquier suciedad o residuo.
3. Instalacion del Bushing:
® |nserta el bushing en el cafién, asegurandote de que esté alineado correctamente.
® Sies un bushing dividido, asegurate de que las partes se cierren de manera segura alrededor del
cafon.
4. Uso del Bushing:
® Utiliza la prensa de cafion para sujetar el bushing en su lugar. Asegurate de que esté firmemente
asegurado.
® Realiza el trabajo en el cafidn segun sea necesario, utilizando las herramientas adecuadas.

5. Retiro del Bushing:

® Una vez que hayas terminado, retira el bushing con cuidado, asegurandote de no dafiar el cafidn.

Instrucciones de Eliminacién

® | os bushings de aluminio pueden ser reciclados. Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y
eliminacion de metales.
* No deseches el bushing en la basura normal. Asegurate de seguir las pautas de reciclaje de tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor,
contacta al punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al trabajar con herramientas y productos. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para disfrutar de un uso seguro y efectivo de los Bushings de Cafidon de Aluminio de Brownells.



Guide de Sécurité pour les Douilles de Vise de Canon
en Aluminium BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS
#9 (1.200")

Introduction

Merci d'avoir choisi les douilles en aluminium BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #9. Ce produit est congu
pour faciliter le maintien et le serrage des canons lors des travaux d'armurerie. Il est important de suivre les
directives de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

Evitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des outils tranchants qui pourraient causer des blessures.
Vérifiez régulierement I'état des douilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas les douilles de maniére a compromettre leur intégrité structurelle.

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Ne serrez pas excessivement les douilles, car cela pourrait endommager le canon ou la douille elleméme.
® Utilisez uniquement les douilles appropriées pour le type de canon que vous manipulez.

® Assurezvous que la douille est bien en place avant d'appliquer une pression ou un couple.
® Ne laissez pas les douilles a la portée des enfants ou des animaux domestiques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Sélection de la Douille:
® Choisissez la douille appropriée en fonction du diamétre de votre canon.
® |esdouilles #4, 7, 8, 9, 10 et 11 conviennent & la plupart des canons de fusil.
® Ladouille #5 est spécifique pour les canons Mauser 98 militaires.
® | adouille #6 est conique pour les canons Remington Factory .3006 Sporter.
2. Installation:

® |nsérez la douille dans la vise de canon.
® Assurezvous qu'elle s'ajuste correctement et est bien fixée.

3. Utilisation:

® Appliquez une pression douce et contrélée pour éviter d'endommager le canon.
® Sj vous rencontrez une résistance excessive, arrétezvous et réévaluez la situation.

4. Apreés Utilisation:

® Retirez la douille de la vise de canon.
® Nettoyez la douille et rangezla dans un endroit sec et sdr.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les douilles dans des endroits non appropriés.
® Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
® Sjla douille est endommagée ou usée, remplacezla par une nouvelle pour garantir la sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a I'organisme de
réglementation local ou a la plateforme de sécurité de I'UE pour des mises a jour et des informations sur les rappels.

Merci de suivre ces directives pour assurer une utilisation sécurisée et efficace des douilles en aluminium BARREL
VISE BUSHINGS BROWNELLS #9. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Boccole in
Alluminio BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #9
(1.200")

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per I'uso delle boccole in alluminio BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #9. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente tutte le sezioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'applicazione prevista.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

In caso di emergenza, contattare le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali di protezione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizzare guanti di protezione per evitare lesioni alle mani durante l'installazione e l'uso.

Non utilizzare le boccole su canne che presentano segni di danno o usura.

Non forzare le boccole su canne che non si adattano correttamente.

Assicurarsi che il banco di lavoro sia stabile e sicuro prima di iniziare I'operazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Verificare che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Assicurarsi che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Installazione

® Scegliere la boccola appropriata in base al diametro della canna da lavorare.

® |Inserire la boccola nella morsa, assicurandosi che sia ben posizionata.

® Serrare la morsa lentamente e uniformemente per evitare di danneggiare la boccola o la canna.
3. Uso

® Utilizzare la boccola per tenere saldamente la canna durante le operazioni di gunsmithing.

® Monitorare costantemente la pressione applicata per evitare danni.
®* Dopo aver completato l'operazione, rimuovere la boccola con attenzione.

Istruzioni per il Disposizione

® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
® Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sulle modalita di smaltimento corrette.
® Assicurarsi che il prodotto non contenga materiali pericolosi prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il
punto vendita dove é stato acquistato il prodotto.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro delle boccole in alluminio BARREL
VISE BUSHINGS BROWNELLS #9. E importante essere sempre vigili e informati sui rischi associati all'uso di
attrezzature per gunsmithing.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do Luf BARREL

VISE BUSHINGS BROWNELLS #9

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tulei do luf BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #9. Aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest stosowany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze uzywaj tulei w dobrze o$wietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

uzycia.
® Regularnie sprawdzaj stan tulei i natychmiast wymien uszkodzone elementy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Nie uzywaj tulei, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Upewnij sie, e tuleja jest odpowiednio dopasowana do lufy przed rozpoczeciem pracy.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas zaciskania tulei, aby unikngé uszkodzenia lufy.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzycia i konserwacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Sprawdzenie produktu: Przed uzyciem sprawdz, czy tuleja jest w dobrym stanie.
Dopasowanie tulei: Wybierz odpowiednig tuleje w zaleznosci od srednicy lufy.
3. Montaz:
® Umiesc¢ tuleje na lufie.
® Upewnij sig, ze jest prawidtlowo umiejscowiona i stabilna.
4. Zaciskanie:
® Powoli zaciskaj tuleje, upewniajac sie, ze lufa jest odpowiednio zabezpieczona.
® Monitoruj site zacisku, aby unikng¢ uszkodzen.
5. Uzytkowanie: Po zakonczeniu pracy delikatnie poluzuj tuleje i usun jg z lufy.

n

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj tulei do ognia ani nie pozbywaj sie jej w sposéb, ktéry magiby stanowi¢ zagrozenie dla
srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem lub instytucjg zajmujaca sie bezpieczenstwem produktéw w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.

Nie pozwdél na dostep do produktu dzieciom ani innym osobom, ktére nie sg przeszkolone w zakresie jego



BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #9 (1.200")
ALUMINUM BARREL VISE BUSHING Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #9 tuoteoppaaseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdmé& opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on oikea valinta kayttotarkoitukseesi.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos siind on vaurioita, ala kayta sita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Iimoita epatavallisista tai vaarallisista olosuhteista viranomaisille.

Erityiset turvatoimet kaytossa

Kéayté vain suositeltuja putkia ja holkkeja, jotka on suunniteltu tdéhan tuotteeseen.

Varmista, ettd holkit on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai vahingoittaa holkkeja, jotka eivat ole jakautuneet.

Kayta suojavarusteita (kuten kasineitd ja suojalaseja) aina tydskennellessasi tuotteen kanssa.
Valta liiallista voimaa holkkien kiinnittdmisessa tai irrottamisessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
2. Asennus:
® Valitse oikea holkki putkesi koon mukaan.
® Aseta holkki putkeen ja varmista, etta se istuu tiukasti.
® Kiinnita holkki puristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
3. Kaytto:
® Kaynnista puristin ja varmista, etté holkki on kunnolla paikallaan.
® Seuraa tarkasti puristimen toimintaa ja tarkista, etté kaikki toimii oikein.
® [rrota holkki huolellisesti kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Kierrata mahdolliset osat, kuten metalli ja muovi, ymparistdystavallisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja valmistajan suosituksia tuotteen kaytdn aikana. Turvallisuutesi on
ensisijainen!



Sakerhetsinstruktioner for BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #9 (1.200") ALUMINIUM BARREL VISE
BUSHING

Introduktion

Tack for att du valt BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #9. Denna produkt &r utformad for att ge professionella
vapensmeder ett palitligt och effektivt verktyg for att arbeta med gevarslopp. For att sékerstélla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med vapensmedsverktyg.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Kontrollera att bushingarna &r korrekt installerade innan du bérjar arbeta med vapnet.
Undvik att anvanda bushingar som visar tecken pa skada eller slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
® Ha alla nédvandiga verktyg och material tillgangliga innan du borjar.

2. Installation av bushing:

® Valj ratt bushing som passar din gevarslopp.

® Satt bushing i barrel vise och se till att den sitter ordentligt.

® Kontrollera att bushing &r i linje med loppet for att sékerstalla korrekt hallning.
3. Anvédndning av barrel vise:

® Anvand bushingarna for att halla gevarsloppet stabilt under arbete.

® Applicera jamnt tryck for att undvika skador pa loppet.

® Efter att arbetet ar klart, ta bort bushingarna forsiktigt.

4. Rengo6ring och inspektion:

® Rengdr bushingarna efter varje anvéandning for att férhindra uppbyggnad av smuts.
* |nspektera bushingarna regelbundet for tecken pé slitage eller skada.

Avfallsanvisningar

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn bushingarna om méjligt, eller folj lokala riktlinjer for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av BARREL VISE
BUSHINGS BROWNELLS #9. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro BARREL
VISE BUSHINGS BROWNELLS #9 (1.200") ALUMINUM
BARREL VISE BUSHING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlinikové hlaviiové bushings BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #9. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou Uroven bezpecnosti a efektivity pfi praci s hlavnémi zbrani. Tento
navod obsahuje ddlezité informace o bezpednosti, pouzivani a likvidaci produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k zamySlenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Zkontrolujte produkt pfed pouzitim na poSkozeni nebo opotfebeni. Pokud zjistite jakékoli zavady, produkt
nepouzivejte.

® VZdy noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou bryle a rukavice, pfi praci s hlavnémi a pfi pouzivani tohoto
produktu.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je hlaven zbrané vychladla a prazdna.

PFi upevnéni hlavné do bushings dbejte na to, aby byly spravné zarovnany a bezpe€né uchyceny.

Nikdy nepouzivejte bushings na hlavné, které jsou posSkozené nebo maji viditelné praskliny.

Pokud se béhem pouzivani vyskytnou jakékoli neobvyklé zvuky nebo pohyby, okamzité prestarite pouzivat
produkt a zkontrolujte, zda nedoSlo k posSkozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava: Ujistéte se, Ze mate vechny potiebné nastroje a ochranné pomcky.
2. Instalace:
* Vyberte spravnou velikost bushing podle priméru hlavné.
® Umistéte bushing do barrel vise a ujistéte se, Ze je spravné zajistén.
3. Pouziti:
® Umistéte hlaven do bushing a ujistéte se, Ze je pevné uchycena.
® Pomalu utdhnéte upeviovaci Srouby na barrel vise, dokud nebude hlaven bezpecné zajiSténa.
® Provadéjte potfebné Upravy nebo opravy na hlavni, zatimco je bezpecné uchycena.
4. Ukon¢eni:
® Po dokonceni prace uvolnéte upeviovaci Srouby a opatrné vyjméte hlaven z bushing.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Hlinikové a ocelové ¢asti mohou byt recyklovany. Zkontrolujte mistni zafizeni pro recyklaci a zajistéte, aby
byly spravné zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, obratte se na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. V pfipadé nebezpeénych situaci nebo produkt se obratte na prislusné organy a informujte
je o svych zjisténich.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a pouzivate naSe produkty odpovédné.



